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Gebrauchte Dinge kann man
verschenken oder wegwerfen.

Вживані (gebraucht‑neu) речі (das Ding, Dinge) можна (können, hat
gekonnt, A) подарувати (verschenken, hat verschenkt, A) або викинути
(wegwerfen, hat weggeworfen, A).

Man kann die alten Sachen aber auch
verkaufen.

Можна (können, hat gekonnt, A) однак також продати (verkaufen, hat
verkauft, A) старі (alt‑neu) речі (die Sache, Sachen).

Ganz einfach geht das im Internet. В інтернеті (das Internet, –) це відбувається (gehen, ist gegangen, –)
зовсім просто (einfach‑kompliziert).

Immer mehr Menschen bestellen online. Все більше людей (der Mensch, Menschen) замовляють (bestellen, hat
bestellt, A) онлайн.

Das geht schnell und ist bequem. Це відбувається (gehen, ist gegangen, –) швидко (schnell‑langsam) і є
(sein, ist gewesen, –) зручним (bequem‑unbequem).

Aber es ist auch ein bisschen schade,
denn im Internet bleibt man allein.

Але це також трохи прикро (schade‑gut), бо в інтернеті (das Internet,
–) людина (man) залишається (bleiben, ist geblieben, –) самотньою
(allein‑gemeinsam).

Ein großer Flohmarkt ist viel lustiger und
bunter.

Великий (groß‑klein) барахолка (der Flohmarkt, Flohmärkte) є набагато
веселішим (lustig‑traurig) і барвистішим (bunt‑einfarbig).

Dort trifft man viele Leute, man spricht
und man handelt miteinander.

Там людина (man) зустрічає (treffen, hat getroffen, A) багато людей
(die Leute, –), розмовляє (sprechen, hat gesprochen, A+D) і торгується
(handeln, hat gehandelt, –) одне з одним.

Das macht Spaß und man kann die
verschiedenen Angebote auch viel
genauer als im Internet.

Це приносить (machen, hat gemacht, A) задоволення і можна (können,
hat gekonnt, A) розглядати різноманітні (verschieden‑gleich) пропозиції
(das Angebot, Angebote) набагато детальніше (genau‑ungenau), ніж в
інтернеті (das Internet, –).

Außerdem bekommt man die Sachen auf
dem Flohmarkt meist noch günstiger.

Крім того, людина (man) отримує (bekommen, hat bekommen, A) речі
(die Sache, Sachen) на барахолці (der Flohmarkt, Flohmärkte)
здебільшого ще дешевше (günstig‑teuer).

Auch für die Umwelt ist es besser, wenn
man die gebrauchten Dinge nicht einfach
auf den Müll wirft.

Також для довкілля (die Umwelt, –) це є (sein, ist gewesen, –) краще
(besser‑schlechter), якщо людина (man) не просто викидає (werfen,
hat geworfen, A) вживані (gebraucht‑neu) речі (das Ding, Dinge) у
сміття (der Müll, –).

Normalerweise funktionieren sie ja noch
prima.

Зазвичай вони все ще (funktionieren, hat funktioniert, –) чудово
(prima‑schlecht).

Flohmärkte sind in vielen Ländern sehr
beliebt.

Барахолки (der Flohmarkt, Flohmärkte) є в багатьох (viel‑wenig)
країнах (das Land, Länder) дуже популярні (beliebt‑unbeliebt).

Auch in Deutschland gibt es sie in den
meisten Orten.

Також у Німеччині (das Deutschland, –) вони є (geben, hat gegeben, A)
у більшості (viel‑wenig) населених пунктів (der Ort, Orte).

In den großen Städten kann man an
Sommerwochenenden oft sogar
zwischen mehreren Flohmärkten wählen.

У великих (groß‑klein) містах (die Stadt, Städte) можна (können, hat
gekonnt, A) на вихідних улітку (das Sommerwochenende,
Sommerwochenenden) часто навіть обирати (wählen, hat gewählt, A)
між кількома барахолками (der Flohmarkt, Flohmärkte).

So ist das Wort „Flohmarkt“ entstanden: Ось так виникло (entstehen, ist entstanden, –) слово (das Wort, Wörter)
«барахолка (der Flohmarkt, Flohmärkte)»:

Früher hat es auf solchen Märkten vor
allem alte Kleider gegeben.

Раніше було (geben, hat gegeben, A) насамперед старий (alt‑neu) одяг
(das Kleid, Kleider) на таких ринках (der Markt, Märkte).

Und da hat man manchmal wohl auch
ein paar Flöhe mitgekauft.

І тоді людина (man) іноді, мабуть, також купувала (mitkaufen, hat
mitgekauft, A) кілька бліх (der Floh, Flöhe) разом.
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Lesen Sie den Text. Was ist richtig?
Kreuzen Sie an.

Прочитайте (lesen, hat gelesen, A) текст (der Text, Texte). Що є (sein,
ist gewesen, –) правильним? Поставте (kreuzen, hat gekreuzt, A)
позначку.

□ Immer mehr Menschen kaufen im
Internet ein.

□ Все більше людей (der Mensch, Menschen) роблять покупки
(einkaufen, hat eingekauft, A) в інтернеті (das Internet, –).

□ Auf dem Flohmarkt kann man mit den
Verkäufern handeln.

□ На барахолці (der Flohmarkt, Flohmärkte) можна (können, hat
gekonnt, A) торгуватися (handeln, hat gehandelt, A) з продавцями (der
Verkäufer, Verkäufer).

□ Die Sachen kosten auf einem
Flohmarkt oft mehr als im Internet.

□ Речі (die Sache, Sachen) часто коштують (kosten, hat gekostet, A) на
барахолці (der Flohmarkt, Flohmärkte) більше, ніж в інтернеті (das
Internet, –).

□ Flohmärkte gibt es in Deutschland nur
in großen Städten.

□ Барахолки (der Flohmarkt, Flohmärkte) є (geben, hat gegeben, A) у
Німеччині (das Deutschland, –) лише у великих (groß‑klein) містах (die
Stadt, Städte).

Projekt Проєкт (das Projekt, Projekte)

Ein kleiner Kurs-Flohmarkt Невеликий (klein‑groß) курс-барахолка (der Flohmarkt, Flohmärkte)

Ein blauer Pulli. Синій (blau‑weiß) светр (der Pulli, Pullis).

Er ist sauber und völlig in Ordnung, aber
Sie ziehen ihn nicht mehr an.

Він є (sein, ist gewesen, –) чистий (sauber‑dreckig) і цілком у порядку
(die Ordnung, Ordnungen), але Ви більше не одягаєте (anziehen, hat
angezogen, A) його.

Ein altes Spiel. Стара (alt‑neu) гра (das Spiel, Spiele).

Sie haben es schon oft gespielt. Ви вже часто грали (spielen, hat gespielt, A) в неї.

Jetzt liegt es in der Schublade. Тепер вона лежить (liegen, hat gelegen, –) у шухляді (die Schublade,
Schubladen).

Solche und viele andere Dinge liegen zu
Hause herum.

Такі та багато (viel‑wenig) інших (anders‑gleich) речей (das Ding,
Dinge) лежать (liegen, hat gelegen, –) вдома (das Haus, Häuser).

Wir brauchen sie nicht, wollen sie aber
auch nicht einfach wegwerfen.

Ми не потребуємо (brauchen, hat gebraucht, A) їх, але й не хочемо
(wollen, hat gewollt, A) просто викидати (wegwerfen, hat weggeworfen,
A).

Dann verkaufen wir die Sachen doch auf
einem Flohmarkt!

Тоді ми таки продамо (verkaufen, hat verkauft, A) ті речі (die Sache,
Sachen) на барахолці (der Flohmarkt, Flohmärkte)!

Mit diesem Projekt können wir das ein
bisschen üben.

За допомогою цього проєкту (das Projekt, Projekte) ми можемо
(können, hat gekonnt, A) трохи потренуватися (üben, hat geübt, A).

Jeder bringt bis zu drei gebrauchte
Sachen mit.

Кожен приносить (mitbringen, hat mitgebracht, A) до трьох вживаних
(gebraucht‑neu) речей (die Sache, Sachen) із собою.

Und jetzt machen wir aus dem Kursraum
einen Flohmarkt.

І тепер ми робимо (machen, hat gemacht, A) з аудиторії (der Kursraum,
Kursräume) барахолку (der Flohmarkt, Flohmärkte).


